“Tom! Tom!”

There was no answer.

“Where is that boy? Tom!”

Aunt Polly looked under the bed but she only found
a sleepy cat. Suddenly, a small boy ran past and she stopped
him.,

“What are you up to Tom?” she asked.

“Nothing.”

“Nothing? Look at you. You are covered in jam!”

“Quick, Aunt Polly, look behind you!” The old lady
looked and Tom ran away. Aunt Polly was surprised and

then she laughed. “I never learn. Tom is always playing
tricks on me.”

Tom lived in the small town of St. Petersburg with his
Aunt Polly. The summer evenings were long, and Tom liked

nothing better than having adventures and getting up to
mischief.

Tom arrived home late. He was dirty after a fight with
a new boy in town. When Aunt Polly saw his dirty clothes,

she was angry and said, “Well, tomorrow is Saturday, and
you must work. No swimming for you!” '

1. be (was/were, been) up to sth: zaitasTres ynvocs
2. play tricks on sbh: HAPTYBATHU Haj

4

— Tome! Tome!

Bixmosial ue 6y1o.

— Jle Toit xyionens? Tome! §

Titka [Tosuti 3a3upHy/Ia Mif, JIDKKO, ajle 3HaUIIIa JIue

COHHOTO KOTa. PanToM mOB3 mpobir MasieHbKHH XJIOMIUK,

i BOHA 3yIIMHIIIA HOTO.
— Yym T TaM 3atimaenics, Tome? — 3anuTasia BOHA.

— Hiunm. )
— Hiuum? Iornauas Ha cebe. Ty BeCh y BApEHHL:

! ; ]
— IIBuaie, TitoEHKO 110U, TOANBITECA O3y ‘_Ze(’.')e.
Crapa sneai nogusuiacs, 1 Tom yrik. Titka Ilosi 6yna

3IMBOBAHA, a IOTIM 3aCMIsAIACH. :
— A mwikonu He Buycs. Tom 3aBx/¥ Ha/ll MHOIO KapTyeE.

ToM KHB y MaJIEHBKOMY MiCTEUYKY CauTt-IleTepcOypr 31
cBoeio TiTkoro [Tosum. Jlitai Bewopu Gyiu ,ILOBI‘H.MI/I, i Tom
He J00uB Hivoro OibIne 3a MPUroAu Ta IyCTOI].

ToM IpHIANIOE J0AOMY Ti3HO. BiH 6y'B 6py,[[HHf«% micsIst
GiliKy 3 HOBUM XJIONIEM y MicTi. Kosiu TITKA li[OJIJI} noba-
yIa fioro OpyAHMii OAT, BOHA PO3CePAHIac 1 ckasaa:

— Hy ocb, 3aBTpa cy6oTa, i TH mpatgoBaTHMeI. FO/HO-

ro To61 kynaHH:A!

3. mischief: nycromi
4. angry: cepauTui



On Saturday morning Tom sat miserably in front of
the fence and stared at it. It was thirty yards long and nine
feet high.

“It’s Saturday and I must paint this long fence and it’s
such a beautiful day for swimming.”

His friend Ben Rogers came to look at the fence. Ben had
an apple in his hand.

“I'm going swimming but you can’t come with me. T see,
you're working,” said Ben.

Tom suddenly had a great idea.

“Do you call this work?” asked Tom.

“Of course, it’s work. You're painting a fence,” said Ben.

“No, this is great!” said Tom. “I can swim any day, but
I can’t paint a fence every day.”

Tom painted slowly and carefully. He looked at his
work and smiled. Ben was suddenly interested in the fence
and said, “Let me paint a little, Tom.”

v cybory Bpauii ToM IpupedYeHo CHIIB Iepes mapKa-
HOM 1 IMBHUBCA Ha HBOTO. BiH MaB TPUAIATE APAIB 3aBI0B-
JKKH 1 1B’ ATH DYTIB 3aBBUIIKH. b2l

— Coorogni cybora, a1 myuly nodapbyeatu 10 HOBLY
OrOPOXKY, a CbOTOJIHI TAKUM UyOBUH J€HB IS KYIAHHS.

Moro apyr Ben Pomzxepc npuiIIOB IOAUBUTHCA Ha TIap-
kaH. Y bena B pyui 6ys1o a6yko.

— A ¥y xynatmes, ajle TH He MOXKeII IITH 31 MHOIO.
bauy, Tu nipamoent, — ckasas ben.

¥ Toma parntom 3’gBUIACS UyA0BA ies.

Tu HasuBaem 1e poboTor? — 3anutas Tom,

— 3BicHO, 1e pobora. Tu dapbyem mapkaH, — ckasas
Ben. j

— Hasnaxwu, 1e yyzoBo! — ckasas Tom. — f MoKy muiaBa-
TU Oy/Ib-KOJIH, @ OT IapKaH s moaHs GapbysaTu HEe MOXKY.

Tom dapbysar MOBLIbHO ¥ perensHO. Bin moguBuBCs
Ha cBOI0 poOoTy # ycMmixayees. BeH pamnToM 3allikaBuscs
IIapKaHOM 1 CKa3ae:

— Jlo3BoJIb 51 Tpoxu nodapbyro, Tome,

1. miserably: xxamrorigHo, npupeueno
2. yard: apz (0,914 M)

3. foot: ¢yt (0,305 M)

4. suddenly: pantom

5. carefully: o6epesxHo, peTeEHO

6. let (let, let): nozsosaru



Tom thought for a moment.

“I'm sorry, Ben. Aunt Polly wants me to do it because
I'm very good at painting.”

“Oh please, Tom! Please, can I paint? I'm good at paint-
ing too. Here, you can have my apple.”

Tom gave Ben the brush and sat down to eat the apple
with a little smile on his face. :

Tom’s other friends came by. At first, they laughed at
him, but soon they all wanted to paint the fence too. They
all gave Tom things for letting them paint: a kite, a dead
rat, an old knife, a cat with one eye, an old blue bottle and
an old key.

At the end of the day Tom went inside.

“Aunt Polly, can I go to play now? I've finished the fence.”

When Aunt Polly saw the beautiful white fence she was
very happy. She gave Tom a big apple and said, “Yes, go and
play. But don’t come home late!”

Tom HA MHTE 3aMUCTUBCA.

— Bubau, bene. Titka [Tosi xoue, mo6 s e 3pobus, 60
q gysxe 106pe dapbOyro. e

— O, byzp sacka, Tome! Byns nacka, mokHa modapbysa-
tu? A tex n06pe bapbyro. Ock, TH MaTHMeN MOE A0IYKO.

ToMm maB BeHOBI MITKY i ciB icTu A6IYKO 3 JIETKOIO 110~
CMIIIKOIO Ha 00Imyyi.

Irmn gpysi Toma mpoxoxunu nos3. CrioyaTky BOHH 3
HBOTO cMistncsa. OgHak HezabapoM yei Takosx xotiau dap-
OyBaTu mapkas. Yci BoHU ganu Tomogi peudi 3a Te, mob BiH
103BO/IUB iM papOyBaTH: IOBITPAHOTO 3Misl, ZOXJIOTO IIypa,
CTapOro HOA, KOTA 3 OJHUM OKOM, CTAPy CUHIO TUISAIIKY 1
CTapuH KJIIOY. .

Hanpukinni gaa ToM 3aliIIOB yeepeauHy.

— Tironpko Ilosi, Tenep MOKHA MeHI MiTH MOTPATUCH?
A 3axinuuB hapObyBaTH OTOPOKY.

Konu Titka Ilonmi mobaumna rapuuii 6inuii mapkas,
BOHa Ay:Ke 3pazaina. Bona gama Tomori Benuke s6J1yKO
1 ckazasna:

— Tax, igu rpaticsa! Aye moBepratics K0A0MY He Ii3HO!

1. think (thought, thought): gymaru
2. be (was/were, been) good at sth: Bmiti mock 1o6pe pobutn
3. come (came, come) by: TPOXOJHTH ITOR3

4. Kite: nositpsannii amii

5. go (went, gone) inside: zaiita Bcepequuy

6. late: mizmo



On his way to school on Monday Tom met his friend
Huckleberry Finn. Huck was very different from other boys;
he was stubborn, fished and swam when he wanted, slept
on doorsteps when the weather was nice. When it rained,
his bed was an empty barrel. He always wore odd dis-
carded clothing and smoked a pipe. All the mothers hated
him, all the kids wanted to be like him.

Huck was carrying something.

“Hello, Huckleberry! What'’s that?” Tom asked.
“It’s a dead cat. I want to take it to the graveyard af-

ter midnight,” Huck said. “A dead cat can call ghosts out of
their graves.”

“Really?” asked Tom.

“Well, old Mrs Hopkins told me. She’s supposed to be
a witch and she knows about these things,” said Huck.

ITo ZOpO3i 10 IKOAU B MOHEALNOK Tom ByCTli.)iB'CBOI‘O
yra lexnpOeppi @inna. I'ex gy»xe Bi,[[p'iSHHBCﬂ Bif IHIIIX
'gonuila; BiH OyB ymepTuii, 10BUB pUOY 1 II1aBaB, KOJIH XO-
TiB; CIIAB Ha CXOZAX Ilepes ,HBG?HM?R, KoJiu 6yna rapHaﬁno:
roma. Konu #imoB mom, foro koM Oyma unopox{zlm o4
ka. BIH 3aBkau HOCUB JUBHUU nonomegu.n O,ELHI‘.I KypUB
JTI0JIBKY. Bei MaTepi HenaBUILIH HOTO, BCi AITH XOTLIH OyTH
CXOXXHMU Ha HBOTO.

I'ek 1I0CH HiC.

— ITpusit, l'ekapbeppi! Mo ne? — samiTaB Tom.

— Ile meptBHi KiT. A X0uy B'lﬂ.HeC’I‘H‘I/I(?I‘O Ha IBUHTAP
mic/ig omiBHOYI, — ckaszas ['ek. — MepTBUI KIT MOKe BUKJIH-
KATU IPUBU/IIB i3 MOTHJL

— Copaspi? — 3anutas Tom. .

— Hy, crapa wmicic T'onkinc ckaszana ue meni. Bona Ha-
4efOTO BifjbMa 1 3HAETHCS HA ITUX pevax, — ckasas ['ex.

stubborn: BnepTuii

. doorsteps: nopir

. barrel: 6ouka

. odd: guBHuHA

. discarded: nmoHomeHuH
. pipe: J10aBKa

. graveyard: npunTap

8. witch: Bigpma

S - N T U

11



	978-966-944-321-2
	978-966-944-321-2(2)
	978-966-944-321-2(3)
	978-966-944-321-2(4)

